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Gondolatok a zsemlemorzsa koriil

AXkirantott his és a tehéntliros gombdc
koz6s alapanyaga, a prézli, éppen hiany-
zott otthonrdl, amikor vasarnap ebédet
f0zni késziildtik. Venni kellett.

Az ausztriai német der Brosel (zsem-
lemorzsa) Breis! bajoros valtozatabol
szarmaztatott magyarorszagi német Prez/
szobdl alakult ki a szovég ratoldasaval a
nyelviinkben hasznalatos prézli szo; a
fellengz6s alliiroket nem ritkan timogatd
vendéglatoipar viszont jobban kedveli a
zsemlemorzsat.

Csak nekiink, egyszeri embereknek
maradt meg prézlinek, amelybdl manap-
sag egy-egy nagyobb iizletben, bevasar-
16kdzpontban akar 5-6 fajta is talalhato,
nem csoda, hogy egyre ritkabban, vagy
egyaltalan nem készitjiik el otthon a pani-
rozas eme kellékét, amely a fo kiilonbsé-
getjelenti a bécsi és a parizsi bebundazasi
mod kozott.

Gyerekkoromban természetesen mas-
ként volt ez is. A romaniai kommunizmus
mindent megtervezni szandékozo sotét
évtizedeiben a kenyeret porciora, adagra
adtak az el6zetesen kivett bonok, ,kar-
tellak” alapjan. Es ha megkérdeztiik az
elad6tol, csodak-csodaja, a kenyér soha
sem volt sem friss, sem szaraz, sem fehér,
sem fekete, hanem mindig megfeleld
(,potrivitd”) volt, €s pont annyi volt beld-
le, ahany a kartellak alapjan kellett, plusz
egy sem—jo, idénként minusz igen, tehat
sorba kellett allni és sietni a vasarlassal,
amikor megjott a kenyeresautd, amelybol
ladakban huztak be az tizletbe egy meg-
termett kampo segitségével a cipokat
vagy vekniket. Voltak is sz&ép hosszan
kigy6z6 sorok az iizletek elott.

A kenyér szent volt, megszelése elott
nagyanyam mindig keresztet rajzolt az
aljara a késsel — az ,,Uram dldd meg,
szaporitsd meg!” fohasz kiséretében.
Leejteni nem volt szabad, nemhogy ki-
dobni. A fiiss kenyeret csak akkor lehetett
megkezdeni, amikor mar a régi elfogyott
—természetesen ekkor mar a friss sem volt
friss, inkabb szaraznak volt mondhato.
Késobb jottem ra, hogy csak egyszer—az
elején — kellett volna kidobnom egy fél
kenyeret és egész életemben friss kenye-
ret ehettem volna.

Akkor mindenki fekete kenyeret evett
— lévén, hogy mas nem volt. Most azt
mondjak, hogy egylink fekete kenyeret,
mert az egészséges. Lehet, hogy 25 évvel

ezel6tt ugyanebbdl a meggondolasbol
nem készitettek fehér kenyeret?! Es azt
is mondogatjak most, hogy ne egyiink
sok kenyeret, mert az sem egészséges.
25 évvel ezel6tt nem ettiink sok kenyeret
(egészségesek voltunk?), mert egyszeriien
nem lehetett kapni sok kenyeret. Pedig
nagy sziikség lett volna ra. Akkor majd-
nem mindenki tartott disznot, a pityoka is
kevés volt, kellett volna a taplalék. Csak
nagyritkan lehetett egy-egy plusz kenyér-
hez hozzajutni az iizletekben. Kiilonosen
a blokk-negyedben, ahonnan mi, Borna-
lik béliek, is vasaroltunk. A blokk-negye-
deket—harmat is szépen sorjaban —a het-
venes évek kdzepétol kezdték el épiteni
a Moldvabdl erészakosan betelepitett
romanok szamara — no meg azért, mert
a varost ,,szisztematizalni” kellett. Be-
csiiletesen meg is valtoztattak az etnikai
aranyokat, a 60%-o0s magyar tobbségbdl
par év alatt 24%-os kisebbség lett.

Nos, ha a negyed nagy ,,alimentar”-
aban plusz kenyér feldl érdeklodtiink,
egybdl kiszartak benniinket, és azt
valaszoltak, hogy ,.,a falusiaknak nem
adnak”. Ugyanabban a varosban laktunk,
mégis mi falusiak voltunk, mert hazakban
laktunk, a blokkosok varosiak voltak,
mert 6k blokkban laktak. A varosiaknak
jart plusz kenyér, a falusiaknak nem jart
plusz kenyér, de ugyanez volt a helyzet
a gazpalackkal is példaul. A negyedben
1év6 butélias bodéra ki is volt irva, hogy
mikor vasarolhatnak a falusiak, mikor a
varosiak, és természetesen a falusiaknak
soha nem cseréltek be egyszerre két bu-
téliat. Ugyanazon telepiilés —az 1950-ben
egyesitett és 1968-ban els6 rang varossa
kinevezett Négyfalu (akkori Szecseleva-
ros) — lakosai kozott éles hatar huzodott:
,»1e falusi vagy, te varosi vagy.”; ,,Te
magyar vagy — hazban laksz, te roman
vagy — blokkban laksz.”

Ilyen koriilmények kozott csak nagy
nehezen lehetett plusz kenyérhez hoz-
zajutni. Csernatfaluig, Tirkosig, netan
Derestyéig is el kellett menni, hogy a
disznoknak kenyeret lehessen szerezni.

Kiilon szerencse volt, ha plusz veknit
kaphattunk. Igen, a veknibdl prézlit le-
hetett késziteni.

Prézlit kizarolag nagyanyam készithe-
tett. Mi gyerekek besegithettiink, igaz, de
nekiink igazabol csak a mozsar ,haran-
gozasa” tetszett.

A veknit, vagy ahogy mi akkor hivtuk,
a . franzelat”, vékony szeletekre vagta és
az aragaz-siitd, a,,ler’” nagy tepsijébe tette
nagyanyam. Nyaron az udvaron, a napon,
télen a lerben, lassu tiizOn szaritotta majd-
nem piritdsra a vekniszeleteket, amelyek
ezutan szinte egyenként a mozsarba ke-
riiltek. Aprd tompa litésekkel torte meg
a szaritott kenyérszeleteket nagyanyam.
Itt mi is bekapcsolodhattunk a munka-
latokba, igaz, mi inkabb Ggy litdttink a
mozsartorovel, hogy az visszavagddva
nekicsapodjon a mozsar oldalanak, ekkor
harangszertien kondult meg a bronzbdl,
sargarézbol késziilt torGalkalmatossag.
A vasarnapi harangozas hangulatat va-
razsolhattuk igy lakasunkba. Addig kon-
gattunk, mig rank nem szoltak.

Voltak olyanok is, akik a mozsarban
vald megtorés helyett inkabb hiisdaralon
daraltak le a szaritott vekniszeleteket, de
nagyanyam véleménye szerint ez nem
volt az igazi.

Az aprora tort morzsak a szitdba ke-
rilltek. Egy fehér papirlap folott szitalta
ki a finom port — a prézlit — a morzsak
koziil, majd ezt egy barna papirzacskoba
ontétte, hogy a papir pérusain keresztiil
szelldzhessen, szarazon sokaig elalljon.

A szitadba maradt nagyobb morzsakat
ujra kellett torni a mozsarban, majd ismét
kiszitalni.

A folyamat addig tartott, mig a tepsibol
¢és aszitabol is elfogytak a kenyérszeletek,
kenyérmorzsak. Ekdzben a barna papir-
zacsko csak telt és telt a finom porral.

Tompa puffanasok, néha érces konga-
tasok, a morzsak halk zizegése a lisztszita
hintazasakozepette, apapirra hulld por finom
szisszenése, a barna papirzacsko recsegése.
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Alapitotta és szerkesztette (1906—1911):

dr. Fekete Endre és Kiss Béla

Aprézlikész volt, a disznovagasbol fél-
retett, lefagyasztott hiisbol maris késziil-
hetett a kirantott hiis — persze csak akkor,
ha jol tojtak a tyikok, és plusz lisztet is
lehetett valahonnan szerezni, mert so és
bors azért még akadt.

>k Téthpal Daniel
Oregedo anyam
arcképe

Selyem-pillas kék szemében,
Kisirt szeme tiikorében
Bubanatok arnya mereng

S a csokok csorbult kelyhében,
Halvany ajki szegletében
Hervadasok visszfénye reng.

Rancosodo, sdpadt arca,
Véniilo, fonnyado arca
Gyaszok kertje lesz maholnap,
Melyr6l, mint levél a fakrdl,
Sziromlevél a viragrol,

A szépségek egyre fogynak.

Szép fejének gyaszfatyola,
A dts, strd, sotét haja
Fakul, eziistossé valik

S az elhervadt ifjasaga

Sok emléke, vagya, alma
Megroskasztja gyonge vallit.

— Ajkan bagyatag mosollyal,
Szemben konnyel, arcan gonddal
S eziist szalakkal a hajan

Egy n6 kisért almaimba’
Szomoruan, gyaszban ringva...

S e nd az édesanyam.
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> Szerkesztéség
Hétfalusi hirek

Augusztus 18-21-ike kozott a Zajzoni
Rab Istvan Kozépiskola VII. osztalyanak
14 didkja tanarok kiséretével tanulmanyi
kirandulason vett részt Egerben. A kiran-
duléas céljaa VI. osztalyban tanult Gardo-
nyi Géza Egri csillagok cimii regényében
leirt Egri Var megtekintése, a var ost-
romanak a helyszinen val6 felelevenitése
volt. Nem maradhatott ki a Minaret 97
lépcsdjének a megmaszasa, az Eszter-
hazy Karoly Liceumban talalhato érde-
kességek megtekintése, Gardonyi Géza
sirjanak meglatogatasa, az Egri Bazilika és
az érseki pincerendszer megcsodalasa és
persze a termal strandon valo lazitas sem.

*

A Zajzoni Rab Istvan Koézépiskola 9
diakja (2 VI-os és 7 Vll-es tanulo) a Fel-
s6sofalvan megszervezett Székelyfoldi
Tanctaborban vett részt julius 18-25
kozott. A résztvevok érkezése és elszal-
lasolasa utan a megnyiton a Pipacsok
Néptancegyiittes tancolt, amit tanchaz ko-
vetett. Minden délel6tt és délutan komoly
tancoktatas és énekoktatas zajlott, de
ezen kiviil mas tevékenységeken is részt
vettek a didkok, mint példaul: butorfestés,
lemezbemutato, vesszéfonas, a korondi
fazekasok megélhetési stratégiajarol
sz6l6 bemutato, helytorténeti eldéadas
stb. A parajdi sobanyat is meglatogattak.
Minden csodalatos ¢és élményekkel tele
napot tanchaz zart. E hét alatt sok mindent
lattak, tapasztaltak, tanultak a gyerekek,
ismereteiket gazdagithattak f6leg tanc és
zene terén, és ugyanakkor értékes barat-
sagok is alakultak.

*

A négyfalusi képzomiivészek, népmii-
vészek is kivették résziiket az [llyés-napi
rendezvényekbdl. A négyfalusi Néprajzi
Muzeumban 2010. jalius 24-25-én a ko-
vetkez0 kiallitasokat szervezték: fotomii-
vészet: Moldovan Mihaly és Giras Istvan;
diszitomiivészet: Gyulai-Nagy Margit; In
memoriam Leanymezd, négyfalusi hagyo-
manyos viseletek: magangytjtemények és
avarrokor munkai (mentor: Gyorgy Papp
Margit; a kor tagjai: Adam Hajnalka, Bar-
ko6 Etelka, Bartha Anna, Bencze Erzsébet,
Csaka Maria, Fekete Magda, Godri Anna,
Gyulai-Nagy Margit, Kiss Edit, Pasztori
Anna, Saszet Eva, Szisz Agnes, Sipos
Maria, Sz6ts Imola Tiinde).

id. Bocs ia’l
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Egy igazi osszefogasrol és az onrendelkezés kivivasarol

Manapsag, sajnos, kevés olyan aldasos
Osszefogasra akad példa egy nép, nemzet
¢letében, mint a hajdani Molnar Viktor —
Borcsa Mihaly féle dsszefogasra.

Apolitikusok, kozéleti személyiségek,
de a lelkészek, tanitok, tanarok is inkabb
akiilonbségeket keresik, amelyek szétva-
lasztanak, széthuizasra adnak okot, minta
hasonlosagokat, amelyek Osszetartanak,
Osszefognak, az egyéni érdekekbdl ko-
zérdeket kovacsolnak.

A Molnar Viktor — Borcsa Mihaly féle
Osszefogas hosszll idore meghatarozta a
hétfalusi csangd nép, de az egész erdélyi
magyar evangélikussag sorsat: iskolat és
egyhazat alapitott, birtokokat és szellemi
javakat szerzett.

Egy krizbai és egy bacsfalusi, akiket a
kozos sors Hétfaluba vezérelt. Az egyik
1860-t61 hosszufalusi, a masik 1857-t61
bacsfalusi lelkész lett.

Molnar Viktor a hosszafalusi, két év-
tizedet meghaladd, miikodésének ideje
alatt az elhanyagolt barcasagi csangokkal
valosagos csodat miivelt: vallasi, poli-
tikai, taniigyi, tarsadalmi és gazdasagi
téren lazas tevékenységet fejtett ki, hogy
népét a tisztult hitéletnek, a rendithetetlen
hazaszeretetnek, a szellemi felvilagosult-
sagnak ¢s anyagi jolétnek terére vezesse.
A barcasagi magyar evangélikus espe-
resség, a barcasagi magyar evangélikus
iskola-egyesiilet, a Brasso vidéki nép-
nevelési egylet, a miifaragaszattal meg-
toldott felsd népiskola, a Brasso megyei
hivatalos tanitegyesiilet, a barcasagi kol-
csonmagtarak alapitasa, a konyhakerté-
szet meghonositasa, a felndttek oktatasat
célzo legény- és leanyegyesiiletek létesi-
tése, iskolai és népkonyvtaraknak meg-
teremtése, magyar iskolaknak felallitasa
és még szamos kulturalis és tarsadalmi
kozhasznt intézménnyel sikeriilt neki
¢leterdssé, sot kiizdelemképessé tenni a
veszenddnek indult barcasagi magyaro-
kat. Egész életmiivét igy foglalta Gssze
1882. februar 1-jén bekovetkezett halala-
kor az iskola évkonyve: ,, Kidiilt a nemes
ligyért kiizddk élérdl a zdszI6vive.” Es
ebben az egyszerli mondatban minden
benne van...

Borcsa Mihaly végigharcolta az 1848-
as Szabadsagharcot, atélte a Véres Kara-
csony borzalmait, de az orosz aradatot is.
Mint népneveld, az 1833-ban ¢épiilt roz-
zant bacsfalusi iskola helyett diszes k6-
épiiletet allitott 1862-ben. E6tvos Jozsef
majd Ballagi Mor latogatasa 6rommel
toltotte el, és 0 erokkel nekilatott Molnar
Viktor baratjaval megvaldsitani a felsd
népiskola almat. Az olvasas tanitasaban
bevezette a silabizalo tanmod helyett a
hangoztatd modszert és az Indali-féle
abécét. Része volt az evangélikus fele-
kezeti iskolak el6bb kozségi, majd allami
iskolakka valo nyilvanitasaban. EInoklete
alatt alakult meg és miikodott a kdzségi
iskolaszék. Vasarnapi iskolat nyitott, és
az 6vodai gondnoksag elndke is volt.
Verseket, szindarabokat, mondakat irt.
Nagytobbségiik a Hetfalu cimi lapban
jelentek meg. Falukutatasokat néprajzi

"

gyljtémunkakat is végzett. Bacsfaluban
gylimdlcsost Iétesitett, és megkedveltette
az ifjusaggal a gyiimolcstermesztést. A
kertjében nevelt nemes gyiimolcsfajtak-
kal elarasztotta a kozséget. Ranevelte a
gylilekezetét az ésszerli gazdalkodasra.
Elete végéig a csangdsag sorsanak
javitasan munkalkodott. Masik nagy
érdeme egy 350 éves aldatlan allapot
megszlntetése: Pavai Vajna Elek ligy-
véddel kozosen, Orban Balazs baratsaga
és gylijtdmunkaja altal, az 1854-es tirbéri
rendeleteket kihasznalva sikeriilt lezarni
a ,,szazados pert” a hétfalusi erdék és
birtokok visszaadasa tigyében.

A politikai Gsszefogas elsO igazi nagy
érdeme az iskolaalapitas. Ma hasonlo
politikai 6sszefogas —amelyet , . kormany-
koalicionak’ neveznek —eredményeképp
osztalyokat, iskolakat sziintetnek meg.
Akkor alapitottak.

Molnar Viktor és Borcsa Mihaly 1862-
ben kezdtek munkalkodni a fels6foku
iskola beinditasan, és nem kevés erofe-
szités aran, 1871-ben ,, Miiveltség—Sza-
badsdg” jelmondattal megnyitotta kapuit
a hosszufalusi felsé népiskola, amelybdl
1872-bem mar kindtte magat az ipari
szakosztallyal megtoldott miimetsz6 m.
kir. allami felsé népiskola. Ennek az is-
kolanak a miikodése a hétfalusi magyar
tannyelvii oktatas fénykorat jelentette.

Iskola és templom, templom és iskola,
hisz e politikai sszefogas masodik igazi
nagy érdeme az egyhazalapitas volt.

Mar 1874-ben megfogalmazta Molnar
Viktor és Borcsa Mihaly azt a gondolatot,
hogy a barcasagi magyar evangélikusok
valjanak ki a szasz evangélikus piispokség
alol és egy Onalld esperességbe tomariil-
jenek.

1880. augusztus 30-an Trefort Agoston
vallas és kozoktatasi miniszter Hegediis
Lajos kandid. miniszteri tanacsos, Szent-
ivanyi Gyula fispan és Koos Ferenc kir.
tanfeliigyeld kiséretében meglatogatta
az iskolat. Ekkor hangoztak el lelkesitd
szavai: ,,Ennek a népnek élni kell, tehat
ez az iskola dallani fog!”.

Molnar Viktor hosszifalusi evangéli-
kus lelkész és allami iskolai gondnoksagi
elnok felkérte a minisztert, hogy hallgassa
meg a tizfalusi evangélikusok kérését. A
beszélgetésre Kupcsay Janos faragaszati
tanar lakasan kertil sor, ahova a minisztert
Kobs Ferenc tanfeliigyel6 kisérte el, a tiz-
falusiakat pedig Molnar Viktor és Borcsa
Mihaly bacsfalusi evangélikus lelkész
képviselték.

Molnar Viktor néhany szoban eldadta a
csango-magyar esperesség iigyét, hang-
stlyozva, hogy el kell szakadniuk a szasz
evangélikus esperességtol.

Koos Ferenc brassoi tanfeliigyeld igy
emlékezett vissza abeszélgetésre: ,, Néhai
Molnar Viktor hosszufalusi dg. ev. lelkész
ott az udvaron kérte meg Trefortot, hogy
kihallgatast adna neki és paptarsainatk.

ook

id. kaposi Molnar Viktor

»Csak roviden, uraim, mert sietnem kell,
hogy mégma délelott Sepsiszentgyorgyre
érkezhessiink.« Felmentiink Kupcsay Ja-
nos farago-tanar szallasara. Molnar tisz-
teletes arra kérte a miniszter urat, enged-
né meg, hogy a csango egyhdzak a szdsz
esperessegbdl kivalhassanak és valame-
lyik magyarhoni ag. ev. piispokséghez
csatlakozhassanak. »Nem tehetem, felelé
Trefort, mert akkor a felvidéki totok is
azt kernék, hogy valamelyik csehorszagi
plispokséghez csatlakozhassanak.« »De
kegyelmes uram, ha még igy maradunk,
megesznek benniinket a szdaszok, kik "48-
ban nyakunkra hoztak a muszkakat, s kik
erre ma is készek lennének«, monda egy
tiizesvérii csango pap. »Na, na, ez mar
tulzas«, jegyezte meg Trefort. Felpattant,
leszaladt a lépcson, s mi is utana.”

Az iskolaalapités 9 év kemény munkat
igényelt. Az egyhézalapitas 12 évet, hisz
végiil 1886-ban irta ala Trefort az erdélyi
magyar evangélikusok ,,arany szabad-
saglevelét”, amely onrendelkezést bizto-
sitott, létrejott az 6nalld Brassoi Magyar
Esperesség, és a csangd gyiilekezetek
csatlakoztak a Tiszai Egyhéazkeriilethez.
fgy a csangosag kikeriilt a szasz vallasi
fennhatosag alol.

Az egyhazalapitas jegyzOkonyvei,
Molnér Viktor, Borcsa Mihaly és Trefort
levelezése korabeli német forditasban,
gyonyori got betiikkel irva a stuttgarti
Allami Levéltarbol keriiltek el (ko-
szOnet érte a megtalalonak!). A Tisztelt
Teriileti Egyhazi Gyiilés Targyalasai
cimen kiadott levelek és jegyzokonyvek
gylijteménye Nagyszebenben jelent meg
1874-es kezdettel, és tartalmazza mind-
azokat a beadvanyokat, amellyel végiil
ra tudtak birni Trefortot, hogy alirja az
,egyhazszakadasrol” szolo okiratot. Az
onrendelkezés kivivasa eme 12 évének
dokumentumaib6l szemléziink a kovet-
kezdkben.

C
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Egy igazi osszefogasrol és az onrendelkezés kivivasarol

Molnar Viktor hosszufalusi evangé-
likus lelkész 1874. augusztus 21-én kelt
korlevele:

Anagyont. Presbyteriumoknak valamennyi
Brassovidéki magyar ag. ev. Egyhazakban!

Azon paratlan méltanytalansag, amely
mult évi nov. 7-kén magyar ev. Egyha-
zainkon s ezeknek csorbulast nem szen-
vedhet6 jogain s szent érdekein szasz hit-
sorsosink részérdl elkovettetett, nemesak
hogy még mind keserti emlékiinkben él,
de talan még keseritdbbé lett az altal, hogy
felzaklatott kedélyeink megnyugtatasara,
az ejtett sérelem orvoslasara részokrdl e
hossz id6 alatt mostanig semmi békité
kisérlet sem tevodott, bizonysagaul an-
nak, hogy ha eddig csak sejtettiik, most
mar bizonyosan tudhatjuk, hogy ama
méltanytalansag szantszandékos volt, s
Ok érdekkozosséget veliink ismerni nem
akarnak. Most pedig megtortént még az is,
hogy azon koztiszteletii férfit, ki egyhaz-
megyénk élén allott (Philippi J. Fr.) s mint
Oszinte sajnaldja e méltanytalansagnak
még elégtételt szerezhetett volna nekiink,
megsziint mély fajdalmunkra élni, hogy
helyet adjon mas férfitinak.

De barki legyen utodja: ily viszonyok
kozott s kiiszobén egy 10 esperes-valasz-
tasnak nem illik hozzank, tovabb is azon
szenveddleges allast elfoglalnunk, melyet
eddig elfoglaltunk. Nem lehet, nem sza-
bad, amint azon végzetes naptdl kezdve
még semmi egyhazmegyei gytilésben részt
nem vettiink: Gigy talan abbdl is, amelyben
az 0j esperes valasztas megtorténendik,
— csak ugy — minden irasbeli okadatolas
nélkul elmaradnunk! Nekiink, ha ama
méltanytalansagot eltlimni becstiletiinkkel s
szent érdekeinkkel, melynek Greivé rendelt
minketaz anyaszentegyhaz ura, Gssze nem
féronek tartjuk tovabb is, nyilatkoznunk
kell, hogy eljarasuk folytan talan — a
t6lok valo elszakadasban és egy kiilon
ag. Ev. Magyar esperesség felallitasaban
keresniink egyhazi ligyeink megfeleld
igazgatasara szent érdekeink megdvasara
nézve biztositékot.

Minthogy pedig akar az ily nyilatkozat,
akar valamely masnemi elhatarozas csak
is egyetemes Brassovidéki magyar egy-
hazaink feladata Iehet: atyafiti szeretettel
fordulok a tisztelt Praesbyteriumokhoz,
felkérvén, hogy e mindnyajunkat egyirant
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érdekl tigyet nemesak sajat, de a nagyobb
egyhazi képviselet gylilésében behato tar-
gyalas ala véve, legalabb is harom—okvetlen
felhatalmazvannyal ellatott oly tagot f. évi
szept. 3-karadélelétti pont 9 orakor Brassoban
a polgarikdr helyiségében tartando gytilésbe
kikiildenine terheltessenek, kik jogérvényesen
és az illetd egyhaz nevében szolhassanak, ha-
tarozhassanak.

Draga anyaszentegyhazunk ura pedig
necsak talaljon ekkor kivétel nélkiil
mindnyajunkat egyesiilve és Osszetartva
a tanacskozasban ¢és tettben; de segéljen
is, hogy annek e vidéken hanyt-vetett
magyarhajojat, a zatonyokat ¢s szirteket
kikeriilve, s belbékéjét meg nem zavarva,
érdekeinket biztositd révpartra elvezet-

hessiik. sat.
*
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Egyhazmegyei Consistoriumnak
Brassoban!

Miutan ezen egyhazk6zség a Brasso-
vidéki egyhazmegyébdl és az erdélyi ev.
Egyhazkeriiletboli kényszeriilt kilépési
kivansagat ugy a Tekintetes egyhazmegyei
Consistoriumnal, mint a magas kormany-
nal és orszaggytilésnél formaszeriien be-
jelentette; — miutan tovabba ezen magas
testiiletek mar ki is jelentették, hogy ezen
kilépés vagy elszakadas ellen a fennalld
torvények értelmében semmi akadaly fenn
nem forog; — miutdn maga a Tekintetes
Consistorium is kiilondsen utobbi nov. 10-
161239.1874 sz. a. kelt atirataban nyilvanitja,
hogy: ,.ezenkilépésiink iranti torekvésiinket
meggatolni legkevésbé sem szandékozik’;
—smiutan végre mindezeknél fogvatigy ki,
mint mashova valo békebleztetésiink csak
rovid idének kérdése lehet: a tisztelettel
alulirt Presbyterium a Tekintetes Consisto-
riumnak tudomasul kivanja juttatni, hogy
ezen elszakadas ligy végleges befejeztéig a
nagytisztelet(l esperi hivatalnak 212. 1874
sz. alatti korozvényével bekivant évi kimu-
tatasokat és pénzbeli illetékeket sat. vissza-
tartani — tehat be nem terjeszteni hatarozta.

Hosszufalu, 1875. janudr 6.

Az ag. Hitv. Ev. Presbyterium
Molnér Victor.
Magdé Samu, Kurator.
Jani Marton Gotsman.
*

A tekintetes brassovidéki ag. hitv. consis-
toriumnak, Brassoban.

A nagytiszteletli brassovidéki Dékany
urnak 212. 1874 szamu korirataban foglalt
teendOkre nézve a bacsfalusi 4g. Hitv. ma-
gyar presbyterium a kovetkez hatarozatot
hozta 1875. januar 10-¢én tartott gytilésén.

Miutén az 1873. nov. 7-én tartott bras-
sovidéki egyhazi gytilésen oly modon
ejtetett meg a tekintetes consistorium
megvalasztasa, hogy a brassovidéki ag.
hitv. magyar hitk6zosségek teljesen kép-
viseltetés nélkiil maradtak és a kdzos ka-
pocsbol mintegy kitaszittattak; miutan a
sérelmes magyar hitk6zségek — ezek kozt
a bacsfalusi is — bejelentették a tekintetes
consistoriumnak, képvisel6haznak és a
magas kormanynak elszakadasukat a bras-
sovidéki ag. hitv. esperességtol és erdélyi

ag. hitv. piispokségtol és csatlakozasukat
egy felallitandd magyar esperesség alatt
egy magyar piispokséghez; miutan sem
a képvisel6haz, sem a magas kormany
nem szandékszik akadalyt gorditeni az
elszakadas ligye elé és mar is bizonyos a
kiilonvalas ténye; miutan végre a tekin-
tetes consistorium is 239. 1874 szamu
valaszirataban mindkét félnek javara s
tidvére levének jelentette ki az egymastol
elvalast: nem tartja térvénybe titkdzonek
s6t czélra vezetének latja a koriratban
bekivant pénzeket és iratokat a nagymél-
tosagu vallas és kozoktatasi minister Gr
hatarozataig visszatartani a majdan felal-
litandd magyar esperesség és jovendébeli
piispokség szamara.

Bacsfalu, januar 18. 1875.

Az ag. hitv. presbyterium
Borcsa Mihaly, elndk és jegyzo.
Godri Marton, Prezbiter.
Istok Gydrgy, Curator.

%

A M. Kir. Vallds és Kozoktatasi Miniszter
levelei az egyhdzmegyei Fotandcshoz:

22185 szam.

Abrassovidéki ag. hitv. egyhazmegyébe
kebelezett magyar ajku egyhazkozségek
tigyében m. évi novemb. 12-kén 29635
sz. a. kelt intézvényemre a méltdsagos
egyh. Fotanacs f. évi jul. ho 30-an tartott
1lésébdl 578 sz. a. kelt, hivatalomhoz
azonban csak f. évi septemb. hd 10-én
beérkezett terjedelmes felterjesztésére, az
tigynek részemrdl is behatd vizsgalata s
megfontolasa utan, a kdvetkezoket tartom
sziikségesnek kijelenteni:

Mindenek el6tt teljes hatarozottsaggal
vissza kell utasitanom azon elméletet, me-
lyet a mélto. egyh. fotanacs emlitett folter-
jesztésében, a felek. hatdsagok iranyaban
és az egyhazi tligyek koriil az allam altal
gyakorlando fofeliigyeletre nézve folallit.

A mélt. egyh. Fétanacs elmélete szerint
az 1868:XLIII t.cz. 14. §-a altal is meg-
erdsitett erdélyi torvényekhez képest, Er-
délyben a felekezetek és egyhazak feletti
fo-feliigyelet kizarolag csak is egy dologra:
az egyhazi alapitvanyoknak az alapitok
cz€ljai szerinti felhasznalasa koriili felii-
gyeletre volna szoritva, nem lévén positiv
torvény, mely az allamnak ezenttl barmi
nem(i feliigyeleti jogot biztositana.

Ily tant azonban egyetlen egy allam sem
fogadhat el. Az allamban nem lehet testiilet
vagy egyesiilet, sem egyhazi, sem mas jel-
legti, mely az allam fofeliigyelete alol magat
kivonhatna. Ez nem csak az allam idészerti
érdekeibdl, hanem az allam fogalmabdl is
elutasithatatlanul kovetkezik.

Legkevésbé lehet pedig a mélt. egyh.
fétanacs altal siirgetett tant a felelGs
kormanyzattal megegyeztetni s ily kor-
mannyal bir6é alkotmanyos allamban
elfogadni.

S hogy ezt, positiv torvényekben letett
¢és a fofeliigyelet modjat kortilird rész-
letezések nélkiil is elismerték az erdélyi
protestansok is, vilagos épen a mélt. egyh.
fotanacs folterjesztésében idézettekbdl is,
mind az erdélyi orszagos rendek 1792
oktob. ho 13-ki folterjesztésébdl, mind a
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Trefort Agoston Addam Igndc
mélt. egyh. fétanacs altal (Dézsa egyhazi
jogtanabol) idézett ama meghatarozasbol,
mely szerint ,,a fejedelem felligyeltet arra,
hogy az egyhaz és annak tagjai mint olya-
nok altal semmi se kovettessek el, ami
az allam torvényeivel s altalaban annak
cz€ljaival ellenkeznék.” Vilagos abbol,
hogy az erdélyi protestansok is mint a
magyarorszagiak, egyhazi és iskolai kimu-
tatasaikat és jelentéseiket, éppen az allami
fofeliigyelet gyakorolhatasa szempontja-
bol minden ellentartas nélkiil folyvast be-
szolgaltatjak s egyes felmeriil esetekben,
egyesek vagy egyhazkozségek részérol
benytjtott panaszok vagy kérelmek foly-
tan, az allamkormanyrol érkez6 felhivasra
jelentéseket tesznek stb.

Budapest, 1875. évi November h6 2-an.

Trefort.
k

22185 ex 1875 Szhoz.

A mélt. egyh. fotanacsanak m. évi au-
guszt. ho 30-arol 578 sz. a. kelt folterjesz-
tésére a brassovidéki agost. hitv. magyar
egyhazkozségek panaszos ligyében még
m. évi novemb. ho 2-an 22185 sz. a. kelt
leiratommal intézkedtem ¢és egyuttal oly
megoldasi modot ajanlottam, mely szerint
a mélt. egyh. f6tanacsnak kotelességévé
tétetett, hogy az egyhaz kertilet kapcsolata-
ban maradand6 kiilon magyar esperesség
szervezése irant, alkotmanyos Uton, az
érdekeltek meghallgatasaval a kelld 1épé-
seket mielébb tegye meg s az eredményrol
hozzam jelentést tegyen.

Miutan azota a mélt. egyh. fétanacsnak
nem csak jelentése e targyban hozzam be
nem érkezett, de tobb jel arra mutat, hogy
a mélt. egyh. fotanacs ez iranyban még
eddig semmi 1épést sem tett, s6t intéz-
vényemet az érdekelt egyhazkozségekkel
nem is kozolte, felhivom a mélt. egyh.
fotanacsat, hogy:

1. jelen rendeletem vételétdl szamitott
legfolebb 15 nap alatt tegyen hozzam
jelentést, tett-e mar ez ligyben, idézett
rendeletem vétele ota s annak alapjan mar
valami 1épést? Es ha nem: mivel igazolja
ezen mulasztast?

2. hogy az eddig netalan elmulasztott lé-
péseket haladéktalanul tegye meg, jelesen:
az érdekelt egyhazkozségekkel kozolvén
emlitett rendeletemet, azokat alkotmanyos
uton a nyilatkozasra hivja fol, s velok ren-
deletem értelmében az érdemleges targya-
lasokat inditsa meg, és azon legyen, hogy
azligy mielobb befejeztetvén, érdemleges
jelentését hozzam legfolebb harom ho
leforgasa alatt megtehesse.

Budapest, 1876. évi Januar h6 9-én.

Trefort.
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4. oldal

(Folytatas eloz6 lapszamunkbol.)

Ismertek a mauriaknak nevezett Fiilp-
szigeteki és indonéziai térzsek eléfordu-
lasai, valamint Eszak-Afrika 6kori mor
nemzetei (nem azonosak az arabokkal),
kiket berbereknek is hivnak. Eszak-afti-
kai Mauritania és Marokkoé allamukbol
egyes csoportjaik behatoltak Hispaniaba
is. Visszatérve a haromezer éve beindult
kelta népvandorlashoz, a fehér hettitak
mellett €16 fekete magyarok eljutottak a
Kaukazus északi felére, innen K6zép-Eu-
ropa északi felére, ahol a fehér keltakkal
egyiitt megvalositjadk a Morva-medence
Oslakossagat. Ismeretes, hogy a keltakkal
mindharom &si nemzetséglinkbdl Europa-
ba menekiilnek torzsek az asszir agresszio
elél. A kus feketemagyar népaganak
harmadik jelentés el6fordulasa éppen
Nyugat-Eur6paban van. Ha megnézziik a
szakirodalom K.u. 1-2. szazadaban a Raj-
na és az Elba-folyokoz népnév anyagat, a
kovetkezo kus, kas jellegii torzsnevekkel
talalkozunk: Chaucusok, Chamavusok,
Chattusok, Cheruscusok, Canninefatok,
Marcomannusok. Mindegyik névben
megtalalhat6 a Cha (co) = kas, kus, kos,
vagyis a feketemagyar népnév latinul leirt
hangcsoportja. Az Eszaki-Kérpatok hegy-
vidékénél is megtalalhato az 6si népnevek
kozott a feketemagyar eredet. A Visztula
eredésénél Katowice varos térségében a
Cotinusok, a Magas-Tatraban a Carpusok,
a Morva folyonal a Qvadusok (Kvadok)
ismeretesek. A Karpatok hegység nevében
felfedezhet6 a feketemagyarok 6si kus,
kas szogyoke, a R4 napisten és az apatok
magyar nyelvi kifejezései. A Karpatok
hegységnév is az 6si feketemagyarok kus
népének az elnevezéseként maradt fenn,
emlékeztetden a taj névado kultiir nemze-
tére. A Morva-medence északibb részein
a Vag és a Garam fels6 medencéjében, a
magas hegyek védelmében a Turoc folyo-
volgyben még a magyar honegyesitéskor
is zart nemzetséget alkotva, terliletiiket
Fekete Magyarorszagnak nevezték, ami-
nek fontos lenyomata Kassa. De a fekete
magyarok mauri csoportjai a keltakkal
eljutottak Nyugat-Eur6paba is, igy Attila
kiraly a testvérnépei altal lakott Mauri-
acum helység mellett, tehat biztonsagos
hatorszag védelmében vivta dont6 csatajat
a nomad betelepiiltek ellen. A feketema-
gyarok még két orszagrész meghatarozo
népességét alkotjak a Karpat-medenceé-
ben, a Tisza-Maros haromszogtél délre
a késobbi Ajtony orszaganak déli felét (a
Vaskapu korzetében és Dél-Erdélyben is,
innen eredhet felénk a Kdsa név gyakori
elofordulasa), s a Szabolcs-Szatmar és
a Bihar varmegy¢k teriiletén az utolso
6nallo vezériikkkel Ménmarot fejedelem-
ségét. A feketemagyarok keleti aganak
egyik emléke a Fekete-tenger megneve-
zése is, ami a magyar-torok testvériség
eredetmondajanak helyszinéhez tartozik.
A magyar ¢s az indiai Bihar tartomanyok
kozott egyenes agi kus-kazar nemzetiségi
Osszefliggések mutathatok ki. 1. Szent Ist-
van kiraly is telepit le Nyitra korzetébdl 1a-
zadozo feketemagyarokat a délvidékre az
uralkodasa alatt. Ide tartoznak a kdvetkezo
helységnevek: Kiis ‘Anbar (Iran 35° 39’
14”N,46°45°27”E), Kusan (Iran 36° 36
067N, 59° 15’05 E), Kosa (Oroszorszag
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69° 42’ 10” N, 170° 15* 47" E), Kusano
(Oroszorszag47° 01°00” N, 142° 43”00~
E), Kusany (Oroszorszag 63° 07° 00” N,
126° 10’ 00” E), Kusangal (Bangladesh
22° 34’ 00” N, 090° 18’ 00” E), Kusan
(Indonézia 3° 34’00 S, 116° 00’ 00” E),
Kusan (Uzbegisztan 40° 15’ 00” N, 067°
03 00” E), Kusan (Fiilopszigetek 6° 24°
49”N, 124°43°46” E), Kusanit (Malajézia
5°57°00”N, 116° 19°00” E), Kusan (Pa-
pua Uj Guinea 3° 44°00” S, 143° 37°00”
E), Kussanartok (Greenland 61°46’00” N,
42°15°00” W), Kusinaba (Ghana 10° 44’
00”N, 0° 28’ 00” W), Kusan (Dél-Afrika
29° 0800 S, 030° 32’ 00” E), Kusane
(Torokorszag 38° 5007 N, 042° 35° 527
E), Kusan (Dél-Korea 35° 30’ 00" N, 126°
44°00”E), Kusan (Dél-Kora 36° 1632 N,
128° 53’47 E), Kusan (Dél-Korea 34° 56’
00”N, 126°31°00” E), Kusano (Japan 37°
05’00 N, 140° 57°00” E), Kusano (Japan
33°19700” N, 130° 38’ 00” E), Kusan
(Eszak-Korea 39° 35 117N, 125° 17°57”
E), KuSanovac (Bosznia és Hercegovina
43°26’04” N, 17° 26’ 47" E), Kusanovec
(Horvatorszag 45° 49° 00” N, 16° 21° 00”
E), Kusanja (Délvidék 44° 51 11” N, 19°
25’27 E), Kusang (India 17° 53’ 54” N,
78° 02’ 12” E), Kusan (Indonézia 7° 10
327, 109° 28’ 23” E), Kusang (Kina 24°
24’197 N, 117°29’ 12” E).

Az elobbiekhez kapcsolodik a Kosa és
a Kasa csaladnév eredete is, mely megta-
lalhaté az egész Karpat-medencében, ko-
zeliinkben Ajtan. Ide kapcsolodik Kassa
eredete is: KA-S-SA, KO-SA, KO-SA,
KA-SA. Az elsd szotag a Ko-Ko, vagy
Ka egyezik a kelta név egy mas hang-
zositasu valtozataval, a Caleti (kaleti)
vagy keleti dmagyar fogalommal. Ebb6l
kiindulva a jelentése: Ka = kelta orszag
(rész) roviditése. K = ko, vagyis hatarkd
értelemben egy orszag teriilete. Cha (co)
= kas, kus, kos, vagyis a feketemagyar
népnév latinul leirt hangcsoportja. Ko-,
akarrel, a koristennel, a him Napistennel
kapcsolatos, Sa = fényességes. Kosa,
akarcsak Kassa a fényességes Napisten
teriilete, orszaga. Kassa (KA-RA-SZU)
kornyékén Barca egy telepiilés, Brasso
(BA-RA-SZU), pedig a Barcasag székhe-
lye. Egyiptom napistenének =Ra, R4, Ré
urnépe fogalmat felhasznalva, valamint
azt, hogy SZU-Sii = sziim, szem azonos
az 0sanya ASZUM, és a Sy = §s-j6 anya
fogalmaval, SZU mas megkdzelités-
ben pedig forras, tiszta viz, konny. Ezek
szerint azt is mondhatjuk, hogy Kassa
a feketemegyarok Napisten szemének
fényességes teriilete, mely forrasokkal,
vizzel bévelkedik. A Ba=teremt6-apa je-
lentéssel bir, igy Brasso a fehérmagyarok
teremtd Napisten szemének fényességes
teriilete, mely bovelkedik forrasokkal, és
vizzel. A Késa, tehat valoban a fényessé-
ges Napisten teriilete- orszaga jelentésii
fogalmunk, és az urnépek masodlagos
Napisten-tisztelet(i népét jelentik.

A t6rok magyar kapcsolat a hétfalusi
Borica 6si tancban is megtalalhato. A
boricatanc a szinkretizmus mintapéldaja,
mert az emberi kommunikacio 0sszes

fajtajat fellelhetjiik benne. Horger Antal
samankodd nyomokat vélt felfedezni a
boricaban, Julius Teutsch egyenesen a
tél eliizésének szimbolikus bemutatasat
latta benne, Roheim Géza egy 6si férfia-
vatasi szertartds maradvanyanak tartotta
a szokast, Domokos Pal Péter pedig az
artd gonosz szellemek ellen hadakozo és
termékenységet varazslo moreszka tincok
koz¢ sorolta. Zajzonban, Piirkerecen az
egyes, kettds és harmas borica utan ko-
vetkezett a torok borica, Tatrangon pedig
az egyes utan egyenesen a négyes jott, s
azutan a torok. Raadasul térformaikban
is kiilénboztek: Zajzonban és Piirkerecen
végig korben, illetve kigy6z6 alakzatban
tancoltak, Tatrangon pedig a kezdeti kor
csakhamar két oszlopra bomlott. Az ujgur
¢és Osmagyar mesék szerepl6i kozt meg-
talaljuk Aranyhaji Ilonat, Erés Pétert,
¢s a Vilaghiri Sz&ép Boricat is. Régebbi
cikkeimben kimutattam a Borica sumer
vonatkozasait, de a lapockakon, és a
egy¢b mintain hasznalt rovasjelei szerint
atatarlaki lelettel is mutat hasonlosagot. A
Borica férfivaltozata a Nap-kultuszhoz, a
noi valtozata a Hold-kultuszhoz tartozik.
A Bori- szorész felbonthatd: B = Ba, te-
remt6 1élekforma + o0 = O, vagyis 6s + Ri
= Ri, a RA Napisten felesége a RI, aki
tObbszor szokott sirni-rini, mint a férfiak
(Bori ndi név, de a Bor egyben Osforrast
is jelent). A -ca szorésznek, valami kap-
csolata lehet a centrum (Cenk), kozponti
dologgal, amit a szent helyeken, magas-
latokon tancoltak, s mint az a = anya, a
nemzetség anyatiszteletével. Talan valami
olyatjelenthet, hogy: Teremtd-nemzetség-
anya-tiszteletére-megtartando-beavato-
tanc neve, talan még a néuralom idején a
nemzetes asszony (istennd) hazassaganak
abeavato tanca, de lehet a himek udvarlasi
tanca is, vajon kit valaszt koziilik. A Bo-
rica belenyulik a pelazg mitoldgiaba is a
Gorog Ilona (Szép Heléna) mondankon
keresztiil. A Borica egyik mellékaga lehet
a BORA-HORA, a masik a moreszka,
amely bizonyitja, hogy a vlah-olahok
(Vlah, Valach, Olah 6si csaladneveink),
a csiribirik (a csiribiri kifejezés is csak a
magyar nyelvben maradt fenn: csiri ami
csirhoz hasonlé kicsiségti, biri ami piri,
azaz paranyi), a cincarok (Czincar 6si
csaladneviink, de egyben 2006 m magas
hegy Boszniaban. Cincar igen vékony,
nyulank, sovany novési, derekl, szara
jelentéssel bir.), a bolgarok, a szerbek
(Szerb szintén Gsi csaladneviink), a hor-
vatok (Horvath 6si csaladneviink) is
mind-mind egykor (tobb mint ezer éve)
magyarul besz¢éld urnépek voltak, mint a
moldvai csangok. 1239-ben a magyarok-
hoz betelepiild kunok helyébe a Balkanrol
macedd, megleno és tigynevezett viachok
vandoroltak fel Havasalfold és Moldva
teriiletére. Ha tgy irjuk le a vlachot,
hogy a massalhangzdvaltast figyelembe
vessziik, akkor a balach-balok a helyes
fogalom. Az etimoldgia szerint a vlach =
balach, fogalmak jelentése Gsmagyarul a
bel, bél, bal, bal 6si termékenységi vallast
hordozo6 nép néveredetére utalnak. A Béla
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ségi istenség neve adja. Tehat, pontositva
a vlach = balach, mely a bal-nép-orsza-
ga kifejezéssel azonos. Az Erdélyben
ismert 6magyar-torok blak vonulat
masképp kapcsolodik a székelységhez.
A Balaton foldrajzi fogalma, hasonloan a
bal-isten-orszaga kifejezést hordozza. A
BUKA-BURA-BORA-BORI valtozat
sokkal Gsibb mintakat hordoz. A még
ma sem teljesen bejart guyanai Gserdei
vadonban, az ott 1év6 vizozon elotti
mandi diszjel-szerkezetes orias kdszob-
rok, a sziklaba vésett 6si irasjelek, az ott
talalhat6 KARA+BUKA+BURA patak
névszerkezetének elemzése mar ramutat
sok kozos vonasra. A Nyugat-Ausztraliai
tajon az ott lathatd, sziklaba vésett, 75.000
évesre tartott szabalyos korlyukak kiala-
kitasa KARA+BUKA, KARA+BURA,
TAMANA sivatagkut-harmas kisére-
tében, a fenti azonossagot folytatjak.
A negyvenezer évesre becsiilt 6thangu
csontsip elkészitése a Karpatok alatt ha-
rom KARA+BUKA, majd BOR+BU-
RA, TISZA+BURA, helynév-szerkezet
- melyek minden néveleme magyar csa-
ladnév is, tarsasagaban csak a VILAG-
EMBERBEN 06rok-k6z0s génszerkezeti
0sszhang hatderds (harmonikus, dinami-
kus) szellemi képesség miikodése ered-
ményeképpen valosulhat meg. Eljuttat
ahhoz a felismeréshez: ha az ember tudott
tizezer évekkel ezel6tt diszjeles szobrokat
mintazni, millid éve szerszamokat alkotni,
akkor tudott eltte is. Az pedig, hogy KA-
RA+BUKA+BURA névszerkezete ott
van a Dél-amerikai 6serd6ben, a Karpatok
védett koszoruja alatt, és az ausztraliai
sivatagban is, nem a holmi 3-5000 éve
bekovetkezett népvandorlas bizonyitéka,
hanem a tiz-szaz évezredekben mérend6
Alak+Szerkezeti, Név+Szerkezet+Al-
kotasi, Minta+Rendszer valtozatlan
vilagfennmaradasat teszi kézzelfogha-
tobba. A karpatoki SZAM+BOR faluja,
a Kambodzsai SZAM+BOR régészeti
leléhely, a Hunza-kasmiri SZAM+BOR
falu félmillio éves dsember nyomokkal
rendelkezik. A perui Andokban 4208
méter magasan 1&vo SZAM+BOR falu,
a Brazilia-Peru hatarvidéki dserddben
a csak hat éve felfedezett KORUBA
torzsnél SZAM+BOR vezetd torzstag
névszerkezete, ami a mi SZAM+PORI-
SZAM+BORI csaladneviink parja, szin-
tén ehez a vonulathoz tartozik. Uj-Guinea
Huon félszigetétn KORUMBA falu és a
BUDA+UNG foly6 kozelében talalhatd
SZAM+BORI helység, Nigéria torzs-
foldjén BUDA+VARI, SZAM+BORI
kozség mind a BORICA torténelmi
vonalan helyezkedik el. Ugyanezen a
vonalon talaljuk a kovetkezoket: Boricaud
(Guadeloupe 16° 17°00” N, 61° 26’ 00”
W), Borica (Bosznia és Hercegovina 44°
28’ 04” N, 17° 50’ 42” E), Bori¢a Brdo
(Horvétorszag 44° 30’ 42” N, 15° 29
18” E), Bori¢a Seliste (Horvatorszag 44°
51”7 18” N, 15° 30’ 46” E), Bori¢a Brdo
(Bosznia és Hercegovina 45° 01” 44”
N, 16° 49’ 54” E), Borica (Bosznia ¢s
Hercegovina 44° 14’ 08” N, 18° 13’ 42”
E), Borica (Rigomez642°51°09” N, 21°
07°58” E).
(Folytatjuk.)

* Szerkesztéség: RO-505600 Négyfalu, George Moroianu utca (Nagyut) 87. szdm * Telefon: 0268 / 275 773 *



